
Acțiune introdusă la 11 iunie 2008 — Bundesverband
Deutscher Milchviehhalter și alții/Consiliul Uniunii

Europene

(Cauza T-217/08)

(2008/C 209/102)

Limba de procedură: germana

Părțile

Reclamanți: Bundesverband Deutscher Milchviehhalter e.V. (Bonn,
Germania), Romuald Schaber (Petersthal, Germania), Stefan
Mann (Eberdorfergrund, Germania) și Walter Peters (Körchow,
Germania) (reprezentanți: W. Renner și O. Schniewind, Recht-
sanwälte)

Pârât: Consiliul Uniunii Europene

Concluziile reclamanților

— Anularea Regulamentului (CE) nr. 248/2008 de modificare a
Regulamentului (CE) nr. 1234/2007 în ceea ce privește
cotele naționale de lapte (JO L 76, p. 6);

— obligarea pârâtului la plata cheltuielilor de judecată.

Motivele și principalele argumente

Reclamanții contestă validitatea Regulamentului (CE)
nr. 248/2008 (1), prin care au fost mărite cu 2 % cotele națio-
nale de lapte stabilite în anexa IX la Regulamentul (CE)
nr. 1234/2007 (2) cu începere de la 1 aprilie 2008, în vederea
facilitării producerii de cantități mai mari de lapte în interiorul
Comunității și a respectării noilor cerințe de piață în materie de
produse lactate.

În susținerea acțiunii, reclamanții arată că mărirea cotelor națio-
nale de lapte constituie un abuz de putere, în măsura în care se
întemeiază pe alte rațiuni decât cele prezentate în considerentele
regulamentului.

În plus, regulamentul vizat încalcă dispozițiile Tratatului CE
întrucât articolul 37 alineatul (2) CE este greșit aplicat ca normă
de abilitare datorită nerespectării obiectivelor enunțate la arti-
colul 33 alineatul (1) literele (a) (b) CE, nu sunt respectate cerin-
țele privind protecția mediului în sensul articolului 6 CE și este
încălcată obligația de promovare și conservare a patrimoniului
cultural al comunității prevăzută la articolul 151 CE.

În plus, este încălcată libertatea reclamanților de a exercita o
activitate profesională și de a dispune de propriile resurse econo-
mice, precum și principiul nediscriminării.

(1) Regulamentul (CE) nr. 248/2008 de modificare a Regulamentului
(CE) nr. 1234/2007 în ceea ce privește cotele naționale de lapte
(JO L 76, p. 6).

(2) Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului din 22 octombrie
2007 de instituire a unei organizări comune a piețelor agricole și
privind dispoziții specifice referitoare la anumite produse agricole
(JO L 299, p. 1).

Acțiune introdusă la 18 iunie 2008 — Szomborg/Comisia
Comunităților Europene

(Cauza T-228/08)

(2008/C 209/103)

Limba de procedură: poloneza

Părțile

Reclamant: Grzegrorz Szomborg (Jastarnia, Polonia) (repre-
zentant: R. Nowosielski, adwokat)

Pârâtă: Comisia Comunităților Europene

Concluziile reclamantului

— Constatarea că, încălcând obligațiile care îi revin în temeiul
articolului 27 din Regulamentul (CE) nr. 2187/2005 al
Consiliului din 21 decembrie 2005 (1), Comisia a omis să
acționeze, prin faptul că nu a publicat o evaluare științifică a
efectelor utilizării în special a setcilor, a setcilor cu sirec și a
plaselor de încurcare în ceea ce privește cetaceele și că nu a
prezentat concluziile acesteia Parlamentului European și
Consiliului;

— obligarea Comisiei Comunităților Europene la suportarea
propriilor cheltuieli de judecată;

— obligarea la rambursarea cheltuielilor de judecată efectuate
de reclamant.

Motivele și principalele argumente

Potrivit articolului 27 din Regulamentul nr. 2187/2005,
Comisia era obligată să se asigure, până la 1 ianuarie 2008, că
este desfășurată o evaluare științifică a efectelor utilizării în
special a setcilor, a setcilor cu sirec și a plaselor de încurcare în
ceea ce privește cetaceele, iar concluziile acesteia sunt prezentate
Parlamentului European și Consiliului. Întrucât Comisia nu a
prezentat o astfel de evaluare în termenul prevăzut, prin scri-
soarea din 25 februarie 2008, reclamantul i-a solicitat să acțio-
neze. În răspunsul la solicitarea reclamantului, Comisia a
precizat că evaluarea științifică nu a fost încă prezentată, pentru
că alți participați nu au cooperat.

În aceste condiții, reclamantul consideră că nerespectarea de
către Comisie a obligației care îi revine în temeiul articolului 27
din Regulamentul nr. 2187/2005 este incontestabilă și, prin
urmare, a introdus, în conformitate cu articolul 232 CE,
prezenta acțiune în constatarea abținerii de a acționa.

(1) Regulamentul (CE) nr. 2187/2005 al Consiliului din 21 decembrie
2005 pentru conservarea, prin măsuri tehnice, a resurselor halieutice
din Marea Baltică și strâmtorile Belts și Sound, de modificare a Regu-
lamentului (CE) nr. 1434/98 și de abrogare a Regulamentului (CE)
nr. 88/98 (JO L 349, p. 1, Ediție specială, 04/vol. 8, p. 153).
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